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1. Informacje o dokumentacji

W niniejszej dokumentacji opisano wszystkie kroki niezbedne do prawidtowego uzytkowania produktu oraz
akcesoriow.

1.1 Kontakt

Producent Serwis i narzedzia

BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tel. +49 2131 988 - 1000 Tel. +49 2131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

INFORMACJA | Krajowe przedstawicielstwo producenta
0 Kontakt z krajowym przedstawicielstwem producenta mozna nawiazac na

podstawie danych teleadresowych podanych na odwrocie strony lub korzystajac z
formularza kontaktu na stronie internetowej producenta.

1.2 Informacje na temat instrukcji instalacji i obstugi

INFORMACJA | Prawa autorskie!
n Tresdc¢ instrukgji instalacji i obstugi w postaci tekstu, ilustracji, zdje¢, rysunkéw,

schematdéw i innych prezentacji chroniona jest przez producenta prawem
autorskim. Przekazywanie i powielanie tego dokumentu oraz wykorzystywanie badz
przekazywanie jego tresci bez wyraznej zgody jest zabronione.

Data publikacji Korekta Wersja  Powé6d zmiany Zakres zmiany

21 listopada 2023 r. 00 00 Zmiany redakcyjne Nowe opracowanie

Instrukcje instalacji i obstugi, nazywang dalej instrukcja, nalezy przechowywa¢ w poblizu produktu przez caty
czas w czytelnym stanie.

W przypadku sprzedazy lub przekazania produktu nalezy réwniez dotgczy¢ instrukcje.

UWAGA Przestrzegac instrukgji!
Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie podstawowe informacje dotyczace
bezpiecznej eksploatacji produktu i nalezy jg przeczytac przed rozpoczeciem
jakichkolwiek czynnos$ci. W przeciwnym razie moga wystapic zagrozenia dla oséb
i materiatéw oraz usterki i btedy dziatania, a takze problemy eksploatacyjne.
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1.3 Dodatkowo obowigzujgce dokumenty

W niniejsze] instrukcji opisano wszystkie niezbedne kroki instalacji i eksploatacji OWAMAT®.

Dalsze informacje dotyczace instalacji i uzytkowania akcesoriéw podane sa w nastepujacych instrukcjach
instalacji i eksploatacji:

« Ulotka informacyjna Wymiana filtra
« Instrukcja instalacji i obstugi ogrzewania (OWAMAT® 11)
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2. Bezpieczenistwo
2.1 Zastosowanie

2.1.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

OWAMAT®, nazywany w dalszej czesci instrukcji takze produktem, stuzy do uzdatniania kondensatu ze

smarowanych olejem lub bezolejowych sprezarek. Zanieczyszczenia i oleje dajgce sie bezposrednio oddzieli¢

od wody sa oddzielane za pomoca proceséw fizycznych.

Inne uzytkowanie niz opisane w niniejszej instrukcji uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem i moze zagrozic

bezpieczenstwu oséb oraz otoczenia.

W celu uzytkowania produktu zgodnie z przeznaczeniem nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

¢ Przeczytac instrukcje instalacji i obstugi oraz stosowac sie do niej.

¢ Produktu i akcesoriéw nalezy stosowac wytgcznie w zakresie parametréw roboczych i uzgodnionych
warunkéw dostawy podanych w rozdziale Dane techniczne.

« Produkt i akcesoria uzytkowac wytgcznie z mediami, ktére nie zawierajg sktadnikéw zracych, agresywnych,
korozyjnych, trujacych, zapalnych, podtrzymujacych palenie, nieorganicznych.
W przypadku watpliwosci nalezy przeprowadzic analize.

« Produkt i akcesoria stosowac tylko w obszarach niezawierajgcych toksycznych i wywotujgcych korozje
chemikaliéw i gazéw.

« Produkt i akcesoria nalezy stosowac wytacznie w systemach przewoddéw rurowych wykonanych zgodnie
z parametrami roboczymi podanymi w rozdziale Dane techniczne, z odpowiednimi potaczeniami,
$rednicami rur i przestrzeniami montazowymi.

¢ Produkt i akcesoria stosowac tylko poza obszarem oddziatywania obcigzer mechanicznych i
rozpryskiwanej wody.

e Produkt i akcesoria stosowac tylko poza obszarami zagrozenia wybuchem.

« Produkt i akcesoria stosowac tylko poza obszarem oddziatywania bezpos$redniego nastonecznienia i Zrédet
ciepta.

+ Produkt i akcesoria taczyc tylko z podanymi w instrukcji i polecanymi produktami i komponentami
producenta.

¢ Przestrzega¢ podanego harmonogramu serwisowania.

Przed zastosowaniem produktu i akcesoriéw uzytkownik musi zapewni¢ wszelkie warunki i podstawy
uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.

Produkt i akcesoria sa przeznaczone wytacznie do uzytku stacjonarnego w obszarach komercyjnych lub
przemystowych. Wszystkie opisane czynnosci w zakresie montazu, instalacji, eksploatacji, serwisowania,
demontazu i utylizacji moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
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2.1.2 Przewidywalne nieprawidtowe uzytkowanie

Za przewidywalne nieprawidtowe uzytkowanie uwaza sie uzycie produktu lub akcesoriéw w sposéb inny od
opisanego w rozdziale ,,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem”. Przewidywalne nieprawidtowe uzytkowanie
obejmuje uzycie produktu lub akcesoriéw w sposéb niezamierzony przez producenta lub dostawce,
wynikajacy z przewidywalnego ludzkiego zachowania.
Do przewidywalnego nieprawidtowego uzytkowania zalicza sie:
« Wprowadzanie jakichkolwiek modyfikacji w produkcie, w szczegélnosci ingerencje w konstrukcje

i rozwigzania z zakresu techniki proceséw.
« Wylaczenie badZ niestosowanie istniejacych lub zalecanych zabezpieczen.
« Zastosowanie do filtrowania innych $ciekéw niz kondensat ze sprezarek (np. $ciekdw przemystowych).
« Utylizacja starych olejéw.

Niniejsza lista nie jest kompletna, poniewaz nie mozna z géry przewidzie¢ wszystkich mozliwych przypadkéw
niewtasciwego wykorzystania. Jesli uzytkownikowi znane sa przypadki niewtasciwego wykorzystania produktu
lub akcesoriéw, ktére nie zostaty wymienione w tym miejscu, nalezy niezwtocznie poinformowac o nich
producenta.

2.2 Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

W celu unikniecia wypadkéw, zaktécen i negatywnych wptywdéw na srodowisko odpowiedzialny uzytkownik

musi zapewnic, aby:

» Przed przystapieniem do wszelkich czynnosci sprawdzono, czy dana instrukcja nalezy do produktu.

¢ Produkt i akcesoria byty uzytkowane, konserwowane i utrzymywane zgodnie z przeznaczeniem.

« Produkt i akcesoria byty uzywane tylko z zalecanymi i sprawnymi zabezpieczeniami.

« Wszystkie prace montazowe i instalacyjne oraz prace w ramach serwisowania byty wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowany personel.

¢ Personel miat do dyspozycji potrzebne $rodki ochrony indywidualnej i ich uzywat.

« Odpowiednie techniczne srodki bezpieczeristwa zapewniaja przestrzeganie dopuszczalnych parametréw
roboczych.

«  Wszystkie znaki bezpieczeristwa i tabliczke znamionowa na produkcie i akcesoriach nalezy utrzymywac
w czytelnym stanie. Uszkodzone i nieczytelne oznakowania nalezy niezwtocznie wymieniac.

« Stosowane sg wszystkie obowiagzujgce w danym regionie wymogi prawne i przepisy dotyczace ochrony
wéd i zwigzanego z tym obowigzku prowadzenia dokumentacji (np. wynik kontroli metnosci, terminy
przechowywania itd.).
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2.3 Grupadocelowa i personel

Nizej wyszczegdlniony personel zajmujacy sie pracami przy produkcie lub wyposazeniu jest odbiorca
niniejszej instrukgji.

INFORMACJA  Wymagania stawiane personelowi!

e Czynnosci przy produkcie lub akcesoriach moze wykonywac wytacznie
petnoletni personel.

e Przy produkcie lub akcesoriach personel nie moze podejmowac zadnych
czynnosci, bedac pod wptywem srodkéw odurzajgcych, lekéw, alkoholu lub
innych substancji majacych negatywny wptyw na swiadomosc.

Personel zajmujacy sie obstuga

Personel zajmujacy sie obstugg, to osoby, ktére — dzieki znajomosci niniejszej instrukgji i instruktazowi

o produkcie i wyposazeniu - sa w stanie bezpiecznie obstugiwac produkt i wyposazenie. Personel zajmujacy
sie obstuga potrafi samodzielnie rozpoznawac¢ mozliwe usterki i niebezpieczne sytuacje i podejmowac
odpowiednie srodki.

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie transportem i przechowywaniem

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie transportem i przechowywaniem sg to osoby, ktére na podstawie
swojego wyksztatcenia, doswiadczenia zawodowego i kwalifikacji posiadajg wszystkie umiejetnosci
potrzebne do bezpiecznego wykonywania i zlecania wszystkich czynnosci zwigzanych z transportem

i przechowywaniem produktu, do samodzielnego wykrywania potencjalnych niebezpiecznych sytuacji

i podejmowania Srodkéw zapobiegania zagrozeniom.

Umiejetnosci te obejmuja w szczegdlnosci doswiadczenie w obstudze urzadzers dzwigowych, wézkow
widtowych oraz narzedzi podnoszacych i urzadzen podnoszacych, a takze znajomos¢ obowigzujacych
w danym regionie przepiséw, norm i dyrektyw w zakresie transportu i przechowywania.

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie urzadzeniami i instalacjami ci$nieniowymi
Wykwalifikowany personel zajmujacy sie urzadzeniami i instalacjami ci$nieniowymi sa to osoby, ktére
dzieki swojemu wyksztatceniu, doswiadczeniu zawodowemu i kwalifikacjom posiadajg wszelkie niezbedne
umiejetnosci do bezpiecznego wykonywania wszelkich czynnosci zwigzanych z gazami i uktadami
cisnieniowymi, samodzielnego wykrywania potencjalnych niebezpiecznych sytuacji i podejmowania
srodkéw zapobiegania zagrozeniom.

Umiejetnosci te obejmuja w szczegdlnosci doswiadczenie w uzywaniu urzadzeri pomiarowych, techniki
sterowania i regulacji oraz znajomos$¢ obowiazujacych w danym regionie przepiséw, norm i dyrektyw
dotyczacych systemdw cisnieniowych.

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie serwisowaniem

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie serwisowaniem to osoby, ktére dysponujg umiejetnosciami

i kwalifikacjami wykwalifikowanego personelu ze wszystkich powyzszych definicji. Wykwalifikowany
personel zajmujacy sie serwisowaniem musi posiadac¢ swiadectwa szkoler i uprawnien do wykonywania
wszystkich prac przy produkcie.
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Instrukcja instalacji i obstugi OWAMAT®

2.4 Objasnienie stosowanych symboli
Symbole stosowane w dalszej czesci wskazuja na informacje istotne z punktu widzenia bezpieczeristwa

oraz wazne informacje, ktérych nalezy przestrzegac podczas korzystania z produktu i w celu zapewnienia
bezpiecznej i optymalnej eksploatacji.

Symbol Opis/objasnienie

Ogdlny symbol zagrozenia (Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Ostroznie)

Uktad pod cisnieniem

Przeczytac i przestrzegac instrukcji instalacji i obstugi.

Ogdlny znak nakazu

Stosowac obuwie bezpieczne

Stosowac rekawice ochronne (odporne na przeciecie i ptyny)

SEISOP P>

Stosowac okulary ochronne z ostonami bocznymi (gogle)

Informacje ogélne
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OWAMAT® Instrukcja instalacji i obstugi

2.5 Noty bezpieczenstwa i ostrzezenia

Niniejszy rozdziat zawiera przeglad wszystkich waznych aspektéw bezpieczeristwa w zakresie ochrony oséb
oraz bezpiecznej, a takze bezawaryjnej eksploatacji produktu i akcesoriéw.

W ponizszych rozdziatach wymienione s3 zagrozenia zwigzane z tym produktem i jego akcesoriami, nawet
jesli sa uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem. Aby zminimalizowac niebezpieczernstwo szkéd osobowych

i materialnych oraz unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, nalezy przestrzegac¢ podanych norm bezpieczerstwa

i stosowac sie do ostrzezer zawartych w kolejnych rozdziatach niniejszej instrukgji.

Podstawowe ostrzezenia i wymagane kwalifikacje wykwalifikowanego personelu s wymienione na poczatku
kazdego rozdziatu w punkcie ,Ostrzezenia”.

Ostrzezenia dotyczace konkretnych czynnosci sa umieszczane bezposrednio przed potencjalnie
niebezpiecznymi procedurami lub sekwencjami procedur.

2.5.1 Podstawowe noty bezpieczeristwa

e Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac sie z dokumentacja techniczna catego systemu i przestrzegac
obowiazujgcych ogélnych instrukcji obstugi.

« Przeprowadzi¢ ocene ryzyka przed rozpoczeciem pracy na miejscu (Last Minute Risk Assessment).

e Podczas wszelkich prac nalezy nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej.

« Na czas wykonywania wszelkich prac zwigzanych z instalacja, serwisowaniem i naprawami wyznaczy¢
strefe zagrozenia wokét obszaru roboczego.

« W celu bezpiecznego wytgczenia i odizolowania systemu lub jego odcinkéw nalezy skorzystac z
istniejgcych w zaktadzie procedur zabezpieczania (np. procedury Lockout Tagout).

2.5.2 Bezpieczna eksploatacja

Nastepujace czynnosci moga spowodowac $mier¢ lub powazne urazy oséb:

« Uruchomienie i eksploatacja produktu i jego akcesoriéw poza dopuszczalnymi wartosciami granicznymi
i parametrami roboczymi

« Niedozwolone ingerencje i modyfikacje produktu i akcesoriéw

Aby zapewni¢ bezpieczna eksploatacje produktu i akcesoriéw, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

e Przestrzega¢ wartosci granicznych i parametréw roboczych podanych na tabliczce znamionowej oraz
w instrukgji instalacji i obstugi.

« Sprawdzi¢, czy zastosowanie akcesoriéw zmienia lub ogranicza dopuszczalne parametry robocze.

e Przestrzega¢ warunkéw montazu i otoczenia.

+ Przestrzegac terminéw konserwacji.
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Instrukcja instalacji i obstugi OWAMAT®

2.5.3 Gwattowne wyptywanie ptynéw bedacych pod cisnieniem

Nastepujace sytuacje moga spowodowac Smierc lub powazne urazy oséb:

« Kontakt z szybko lub gwattownie wyptywajacymi ptynami

» Istniejace jednostki montazowe

« Biczujace ruchy przewodoéw elastycznych i rurowych bedacych pod cisnieniem

Bezpieczne obchodzenie sie z systemami ci$nieniowymi wymaga przestrzegania nastepujacych zasad:
» Podczas wszystkich prac nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad bezpieczeristwa:
1. Wytaczyc¢ system lub jego odcinek.
2. Zabezpieczy¢ system lub jego odcinek przed ponownym witgczeniem.
3. Zredukowac cisnienie z systemu lub wszystkich odcinkéw systemu do ci$nienia otoczenia.
np. poprzez powolne zmniejszanie ci$nienia w sposéb kontrolowany przez zawory nadmiarowe
4. Zabezpieczyc system lub jego odcinek przed ponownym doprowadzeniem cisnienia.

« Sprawdzi¢ system lub odcinek systemu pod katem bezpieczerstwa, zanieczyszczenia i ewentualnych
uszkodzen.

¢ Przed doprowadzeniem cisnienia nalezy skontrolowac szczelno$¢ wszystkich potaczer systeméw i w razie
potrzeby dokrecic je.

+ Cisnienie mozna doprowadzac do systemu lub jego odcinka tylko powoli.

e Unika¢ uderzen ci$nienia i wysokich réznic cisnien.

« Kompensowac drgania wystepujace w sieci przewoddw rurowych, stosujac ttumiki drgan.

2.5.4 Transportiprzechowywanie

Nieprawidtowe transportowanie lub przechowywanie moze prowadzi¢ do szkéd osobowych lub materialnych.

W celu zapewnienia bezpiecznego transportu i przechowywania produktu oraz akcesoriéw nalezy

przestrzegac nastepujacych zasad:

e Podczas wszelkich prac z materiatem opakowania nosi¢ srodki ochrony indywidualnej.

* Rozwaznie postepowac z opakowaniem, produktem i akcesoriami.

« Produkt i akcesoria nalezy transportowac i obstugiwac zgodnie z oznakowaniem na opakowaniu.

« Stosowac wytacznie odpowiednie, gotowe do pracy srodki transportu, urzadzenia dZzwigowe i zawiesia.

« Stosowac tylko srodki transportu, urzadzenia dZzwigowe i zawiesia, ktére s3 przeznaczone dla catkowitej
wagi produktu.

« Nie przekracza¢ dopuszczalnych parametréw transportu i przechowywania.

» Produkt i akcesoria przechowywac poza obszarem oddziatywania bezposredniego nastonecznienia i Zrodet
ciepta.

¢ Zmontowany produkt nalezy transportowac tylko wtedy, gdy jest on pusty.
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2.5.5 Instalacja

Nieprawidtowy montaz lub instalacja elektryczna produktu i jego akcesoriéw moze skutkowac szkodami
osobowymi i materialnymi, a takze problemami podczas eksploatacji.

W celu zapewnienia bezpiecznego montazu i instalacji elektrycznej nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

Zamontowac produkt, akcesoria, wszystkie uzyte czesci i materiaty tak, aby nie byty narazone na
naprezenia mechaniczne.

Sprawdzi¢ wszystkie ztgcza wtykowe pod katem prawidtowego osadzenia.

Unika¢ niebezpieczeristwa potkniecia sie, w tym celu odpowiednio poprowadzic¢ przewody i weze.
Wszystkie weze zamocowac i unieruchomic¢ w taki sposéb, aby nie mogty wykonywac zadnych ruchéw
grozacych uderzeniem.

Zapewnic trwate orurowanie przewodami doprowadzajgcymi i przewodami odptywowymi.

2.5.6 Serwisowanie

Nieprawidtowe wykonywanie prac serwisowych i napraw moze spowodowac powazne urazy lub $mier¢ oséb.

W celu zapewnienia bezpiecznego serwisowania i naprawy nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

Przed rozpoczeciem pracy odpowietrzy¢ produkt i akcesoria pod ci$nieniem, a nastepnie zabezpieczy¢
przed przypadkowym doprowadzeniem ci$nienia.

Przed rozpoczeciem pracy produkt i akcesoria odtgczy¢ od napiecia, a nastepnie zabezpieczy¢ przed
przypadkowym doprowadzeniem cisnienia.

Uzywac wytacznie materiatéw zatwierdzonych do danego zastosowania.

Uzywac wytacznie odpowiednich narzedzi w prawidtowym stanie technicznym.

Stosowac wytgcznie przewody rurowe i weze, ktére nie sg zanieczyszczone ani skorodowane.

Nie uzywac srodkéw czyszczacych o dziataniu $ciernym, Srodkéw agresywnych ani rozpuszczalnikéw,
ktére mogtyby uszkodzi¢ powtoke zewnetrzng (np. oznakowanie, tabliczka znamionowa, ochrona
antykorozyjna itp.).

Nie stosowac do czyszczenia ostrych lub twardych przedmiotéw.

Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie okreslonych materiatéw i mediéw.

Przestrzegac przepiséw prawnych, regionalnych i obowigzujacych przepiséw higieny wewnatrzzaktadowe;j.
Podczas prac serwisowych i napraw dbac o porzadek i czystos¢. Zapobiegac przedostawaniu sie
zanieczyszczer do wnetrza otwartego produktu lub akcesoriéw. Zdemontowane elementy i akcesoria
przechowywac w bezpiecznym miejscu w bezposrednim sasiedztwie.

Po zakoriczeniu prac serwisowych i napraw usungc z obszaru roboczego wszystkie uzywane wczesniej
narzedzia, srodki czyszczace i inne niepotrzebne czesci.

Produkt i akcesoria nalezy oczyscic i utylizowac zawsze bez pozostawiania resztek substancji.

Wszystkie elementy, komponenty, materiaty eksploatacyjne, materiaty pomocnicze i srodki czyszczace
nalezy utylizowac¢ w prawidtowy sposéb i zgodnie z przepisami oraz regulacjami obowigzujacymi w danym
regionie.
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2.5.7 Postepowanie z substancjami niebezpiecznymi

Zawarte w kondensacie substancje niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska mogg w razie kontaktu podraznic¢

i uszkodzi¢ skére, oczy oraz btony $luzowe. Ponadto zanieczyszczony kondensat nie moze przedostac sie do

kanalizacji, wéd ani gleby.

Bezpieczne obchodzenie sie z kondensatem zanieczyszczonym substancjami niebezpiecznymi wymaga

przestrzegania nastepujacych zasad:

e Podczas pracy z kondensatem nalezy uzywac¢ odpowiednich srodkéw ochrony.

« Zbieraci utylizowac wyciekajacy lub rozlany kondensat zgodnie z przepisami i regulacjami
obowiagzujgcymi w danym regionie.

2.5.8 Uzywanie czesci zamiennych, akcesoriéw lub materiatéw

Uzywanie nieodpowiednich czesci zamiennych, akcesoriéw lub materiatéw, a takze materiatéw pomocniczych

i eksploatacyjnych moze spowodowac $mierc lub powazne urazy. Moga wystapic usterki i btedy dziatania oraz

problemy z eksploatacjg oraz szkody materialne.

¢ Podczas wszystkich prac nalezy uzywac wytacznie nieuszkodzonych, okreslonych przez producenta czesci
oryginalnych, materiatéw pomocniczych i eksploatacyjnych.

« Uzywac wyfacznie materiatéw przeznaczonych do danego celu stosowania oraz odpowiednich narzedzi
w prawidtowym stanie technicznym.

« Stosowac wytacznie przewody rurowe oczyszczone z zabrudzen i nieskorodowane.

« Uzywac wytgcznie elementéw i materiatéw elektrycznych, ktére sg zgodne z obowigzujacymi regionalnymi
wymogami prawnymi i przepisami (normami, dyrektywami itp.) dotyczacymi bezpieczeristwa
elektrycznego.
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2.6 Ostrzezenia

Ostrzezenia ostrzegaja przed zagrozeniami podczas prac z produktem i akcesoriami.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac ostrzezen, aby zapobiec wypadkom, szkodom osobowym i materialnym
oraz problemom z eksploatacja.

Struktura:

HASLO
OSTRZEGAWCZE

Potencjalne skutki w razie zlekcewazenia niebezpieczeristwa
«  Srodki zapobiegajace zagrozeniu

Rodzaj i zrédto zagrozenia!

Symbol

Hasta ostrzegawcze:

Zagrozenie bezposrednie

NIEBEZPIECZENSTWO | Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: Smierc lub powazne szkody
osobowe

Zagrozenie bezposrednie

OSTRZEZENIE Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: Ryzyko $mierci lub odniesienia
powaznych szkéd osobowych

Potencjalne zagrozenie

OSTROZNIE Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: Niebezpieczerstwo szkéd
osobowych lub szkéd materialnych

Dodatkowe wskazéwki

UWAGA Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: Niebezpieczerstwo szkéd
materialnych oraz usterek i btedéw dziatania. Brak zagrozenia dla oséb badz
bezpieczenstwa eksploatacji.
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3. Informacje o produkcie
3.1 Przeglad produktu

3.1.1 OWAMAT® 10
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OWAMAT®

Opis / objasnienie
[1] Ostona
[2] Mata filtracyjna
[3] Komora rozprezna z rurg doptywowg
[4] Uszczelka sznurowa
[5] Uszczelka sznurowa
[6] Element filtracyjny OEKOSORB®
[7] Kanat doprowadzajacy
[8] Zawor serwisowy
[9] Rurka zmetnienia referencyjnego
[10] Zbiornik
[11] Uchwyt $cienny
[12] Koricowka weza doptywu kondensatu
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OWAMAT®

3.1.2 OWAMAT® 11
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OWAMAT®

Opis / objasnienie
[1] Ostona
[2] Mata filtracyjna
[3] Komora rozprezna z rurg doptywowg
[4] Uszczelka sznurowa
[5] Uszczelka sznurowa
[6] Element filtracyjny OEKOSORB®
[7] Kanat doprowadzajacy
[8] Zawor serwisowy
[9] Rurka zmetnienia referencyjnego
[10] Zbiornik
[11] Uchwyt $cienny
[12] Koricowka weza doptywu kondensatu
[13] Zatyczka
[14] Czujnik poziomu
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3.2 Opis dziatania

3.2.1 OWAMAT®10/11
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[A] Doptyw kondensatu [6] Element filtracyjny OEKOSORB®
[B] Odptyw kondensatu [7] Komora rozprezna
[C] Zawor serwisowy [8] Kanat doprowadzajacy

Czujnik poziomu (OWAMAT® 11),
[31] N G e [15] nie przedstawiony
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Kondensat zostaje doprowadzony z przewodu zbiorczego kondensatu przez doptyw kondensatu [A] do
komory rozpreznej [7]. W komorze rozpreznej [7] zostaje oddzielone doprowadzone sprezone powietrze.
Kondensat wptywa przez rure doptywowa [3] do elementu filtracyjnego OEKOSORB® [6].

Element filtracyjny OEKOSORB® [6] sktada sie z filtra wstepnego i filtra gtéwnego do wigzania istniejacych
sktadnikéw oleju resztkowego.

Kondensat wptywa przez element filtracyjny OEKOSORB® [6] do kanatu doprowadzajgcego [8].
Oczyszczony kondensat jest odprowadzany przez kanat doprowadzajacy [8] i odptyw kondensatu [B] do
przytacza sciekow.

Jesli element filtracyjny OEKOSORB® [6] jest nasycony olejem, konieczna jest wymiana filtra (patrz rozdziat
»,9.3.2 Wymiana filtra i czyszczenie” na stronie 43).

W komorze rozpreznej [7] OWAMAT® 11 jest wbudowany czujnik poziomu [15]. Je$li poziom napetnienia w
komorze rozpreznej [7] spadnie w wyniku zaktécenia przeptywu kondensatu, czujnik poziomu [15] zostaje
naci$niety do gory i bedzie widoczne czerwone oznakowanie czujnika poziomu [15].

Jakos¢ sciekdw mozna zmierzy¢ na zaworze serwisowym [C] w dowolnym momencie.

3.3 Zakres dostawy

Ponizsza tabela przedstawia zakres dostawy urzadzenia OWAMAT®,

Opis / objasnienie

OWAMAT® 10/11
z uchwytem $ciennym i materiatem mocujgcym

Oryginalna instrukcja instalacji i obstugi
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Instrukcja instalacji i obstugi

4. Dane techniczne

4.1 Parametry robocze

Parametr

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza w otoczeniu

OWAMAT®
10 11

<10 ... 80%, bez kondensacji

Maksymalne cisnienie robocze na doptywie

16 bar(nadcis$nienia)

kondensatu 232 psi(g)
Minimalna /maksymalna temperatura +5...+60°C
otoczenia +41 .. +140°F
Minimalna/maksymalna temperatura S5 o el E
mediéw +41 ... +140°F

2,951/h 61/h
Maksymalny przeptyw kondensatu

0,779 gal/h 1,585 gal/h

Media Kondensat ze sprezarek, zanieczyszczony olejem

13,5 kg 24,35 kg
Maksymalna masa robocza

29,76 Ibs 53,68 Ibs
Maksymalne stezenie oleju na odptywie 20 mg/I
kondensatu 20 ppm

4.2 Parametry przechowywania
OWAMAT®
Parametr
10 11

Minimalna/maksymalna temperatura

+5°C ... +60°C (+33,8°F ... +140°F)

Wilgotnos¢ wzgledna powietrza w otoczeniu

<10 ... 80%, bez kondensacji

Masa wtasna

3,5 kg 5,75 kg
7,72 lbs 12,68 Ibs

4.3 Materiaty

Podzespét
Zbiornik, ostona, separator wstepny, noga

Materiat

separatora wstepnego PE
Adapter przytaczeniowy POM

Zawor kulowy Mosigdz, niklowany
Rura olejowa PP
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OWAMAT®

4.4 Wymiary

4.4.1 OWAMAT® 10

[X1] 100 3937
[X2] 100 3937
[X3] 222 8,74
[X4] 290 11417
[X5] 200 7874
[Y1] 528 20787
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[Y2] 330 12992
[Y3] 110 4331
[y4] 433 17047
[Y5] 464 41,93
[Ye] 70 18268
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4.4.2 OWAMAT® 11

Y1

Y4
Y5

]

]

Y2

Y3
/

X1 | T X2
X3

X4

[X1] 140 5512 [Y3] 110 4331
[X2] 140 5512 [Y4] 503 19803
[X3] 205 8071 [Y5] 534 21024
[X4] 387 15236 [Ye] 90 3543
[Y1] 604 23,78 [Y7] 254 10
[Y2] 368 14488
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4.5 Przytacza

Przylacze Liczba Opis / objasnienie
[A] G1/2* ($r.=10 mm) 2 Koricéwka weza, przytacze doptywu kondensatu
8] G1/2% (4r. = 10 mm) 1 Koricéwka weza, przytacze odptywu oczyszczonego
kondensatu
[C] 12 mm (0,47 in) 1 Zawor serwisowy ze ztgczka katowa
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4.6 Warunki ustawiania

Podczas instalacji i wyboru miejsca ustawienia nalezy przestrzegac nastepujacych warunkdéw:
» Miejsce ustawienia spetnia nastepujgce warunki:
Ochrona przed obcigzeniami mechanicznymi

ochrona przed rozpryskiwang woda,

-
-
— ochrona przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i obszarem oddziatywania Zzrédet ciepta
— ochrona przed mrozem,

-

poza obszarami zagrozenia wybuchem.

« Powierzchnia ustawienia jest réwna (spadek <10 mm/m (1/8 in/ft)) i gtadka.
«  Nosno$¢ powierzchni ustawienia jest zaplanowana z myslg o maksymalnej masie roboczej OWAMAT®
(patrz rozdziat ,,4. Dane techniczne” na stronie 22).
» Powierzchnia ustawienia jest uszczelniona lub dostepna jest odpowiednia wanna $ciekowa.
— W przypadku uszkodzenia nieuzdatniony kondensat lub olej nie moze przedostac sie do kanalizacji ani
do gleby.

— Przestrzegac¢ obowigzujacych w danym regionie wymogoéw prawnych i przepiséw dotyczacych ochrony
wad.

« Zamontowac odboj, gdy produkt jest umieszczony w poblizu ciggéw komunikacyjnych.

« Przekrdj poprzeczny przewodu zbiorczego kondensatu jest wiekszy niz G1" (@ = 25 mm).

» Przeprowadzi¢ przewdd zbiorczy kondensatu ze spadkiem >30 mm/m (1/3 in/ft) do miejsca ustawienia
OWAMAT®.

« Zapewnic syfon z lejkiem na przytaczu sieci kanalizacyjnej, aby zapobiec nieprzyjemnym zapachom.
Rozmiar lejka nalezy dobrac¢ tak, aby po podtaczeniu weza odptywowego wody w odptywie nie
wystepowato podcisnienie.

« Producent zaleca montaz zaworu 3-drogowego w punkcie poboru przewodu zbiorczego kondensatu w
celu przekierowania doptywu kondensatu do osobnego zbiornika podczas prac serwisowych.

!

> 30 mm/m
(= 1/3 in/ft)

Widok przyktadowy
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5. Transport i przechowywanie

5.1 Ostrzezenia

OSTROZNIE Nieprawidtowy transport lub przechowywanie!

Wskutek nieprawidtowego transportu lub przechowywania moze dojs¢ do
powstania urazéw personelu.

« Podczas wszelkich prac z materiatem opakowania nosi¢ srodki ochrony
indywidualne;j.

Rozwaznie postepowac z opakowaniem, produktem i akcesoriami.
Stosowac wytacznie odpowiednie, gotowe do pracy $rodki transportu

i urzadzenia dZzwigowe.

« Nie przekracza¢ dopuszczalnych parametréw transportu i przechowywania.

=1

UWAGA Obchodzenie sie z materiatem opakowania!

Nieprawidtowa utylizacja materiatéw opakowania grozi zanieczyszczeniem
Srodowiska.

e Materiat opakowania utylizowac zgodnie z regionalnymi wymaganiami
i przepisami obowiazujacymi w kraju uzytkowania.
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5.2 Transport

Personel

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie transportem i przechowywaniem (patrz rozdziat 2.3 Grupa
docelowa i personel” na stronie 8)

Prace transportowe

« Produkt moze by¢ transportowany tylko w oryginalnym opakowaniu.

« Sprawdzi¢, czy produkt nie ulegt uszkodzeniu. Produkt stosowac wytacznie w nienagannym stanie.

e Produkt i akcesoria nalezy transportowac i obstugiwac zgodnie z oznakowaniem na opakowaniu.

«  Wszystkie czesci zapakowac¢ w odpowiedni materiat, zabezpieczajac je przed uderzeniami.

5.3 Przechowywanie

Prace magazynowe

« Produkt i akcesoria przechowywac wytacznie w oryginalnym i nieuszkodzonym opakowaniu.

e Przestrzega¢ warunkéw przechowywania podanych w rozdziale ,4.2 Parametry przechowywania”.

» Miejsce przechowywania musi by¢ suche, zabezpieczone przed mrozem i zamykane na klucz.

» Produkt i akcesoria przechowywac poza obszarem oddziatywania bezposredniego nastonecznienia
i Zrodet ciepta.

e W miejscu przechowywania zabezpieczy¢ przed przewrdceniem sie i wstrzgsami.
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OWAMAT®

6. Montaz

6.1 Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO

Uzycie niewtasciwych czesci zamiennych, wyposazenia lub
materiatow!

A

Uzywanie nieodpowiednich czesci zamiennych, akcesoriéw lub
materiatéw, a takze materiatéw pomocniczych i eksploatacyjnych moze
spowodowac $Smierc lub powazne urazy. Moga wystapic usterki i btedy
dziatania oraz problemy z eksploatacjg oraz szkody materialne.

« Podczas wszystkich prac nalezy uzywac wytacznie nieuszkodzonych,
okreslonych przez producenta czesci oryginalnych, materiatéw
pomocniczych i eksploatacyjnych.

« Uzywac wyfacznie materiatéw przeznaczonych do danego celu
stosowania oraz odpowiednich narzedzi w prawidtowym stanie
technicznym.

« Stosowac wytgcznie przewody rurowe wolne od zabrudzen, uszkodzen
i korozji.

NIEBEZPIECZENSTWO

Gwattowne wyptywanie ptynéw bedacych pod cisnieniem

Wskutek kontaktu z nagle wyptywajgcymi gazami lub w wyniku pekniecia
elementéw instalacji istnieje niebezpieczeristwo $Smierci lub ciezkich
urazow.

e Przed rozpoczeciem pracy odpowietrzy¢ system pod cisnieniem i
zabezpieczyc system przed przypadkowym doprowadzeniem cisnienia.

«  Wszystkie przewody rurowe i elastyczne montowac bez naprezen
mechanicznych.
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6.2 Prace montazowe

Personel

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie urzgdzeniami i instalacjami ci$nieniowymi (patrz rozdziat ,,2.3
Grupa docelowa i personel” na stronie 8)

W celu przeprowadzenia prac montazowych spetnione muszg byc¢ ponizsze warunki i zakoficzone czynnosci
przygotowawcze.

Warunki
Narzedzie Materiat Wyposazenie ochronne
+ Klucz nastawny $limakowy e Materiat uszczelniajacy (np. tasma | Nosi€ przez caty czas:
«  Szczypce do pomp wodnych PTFE) do uszczelnienia przytaczy

Poziomi kondensatu po stronie klienta
e Poziomica

» Wiertarka * Obejmy weza

Q0O

¢ Waz do kondensatu

« Dostarczony materiat mocujacy

Czynnosci przygotowawcze

1 Zgodnie z wytycznymi w rozdziale ,4.6 Warunki ustawiania” na stronie 26 wybrac i wyznaczyc¢
miejsce ustawienia.

2. Przewdd doptywowy kondensatu na miejscu jest pozbawiony cisnienia i zabezpieczony przed
przypadkowym doprowadzeniem ci$nienia.

3. Mie¢ przygotowane niezbedne narzedzia i materiaty.

Nalezy przygotowac¢ wymagane materiaty przytaczeniowe, ktére sa odpowiednie dla danego
zakresu ci$nienia i temperatury.

5. Sprawdzi¢, czy produkt nie ulegt uszkodzeniu. Produkt stosowac wytacznie w nienagannym
stanie.
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6.2.1 OWAMAT® 10

Prace montazowe

Rysunek Opis / objasnienie

Montaz podtogowy

1. OWAMAT® ustawic z przesunieciem punktu
poboru.

2. Oznaczyc¢ pozycje 4 otworéw podtuznych [1] w
nogach mocujgcych na podtozu.

3. OWAMAT® odstawi¢ na bok i wywierci¢ otwory
w zaznaczonych punktach.

4. OWAMAT® umiescic¢ i wyréwnac z otworami.

— Maksymalne nachylenie +1°

5. OWAMAT®przykreci¢ do powierzchni
montazowej za pomoca dostarczonego materiatu
mocujacego.

— Sruby dokreci¢ mocno reka.
6. Koncéwke weza [2] przykreci¢ na OWAMAT®.
7. Ztaczke katowa [3] przykreci¢ na OWAMAT®.

Montaz na $cianie
1. Ustawic¢ uchwyt $cienny [4] z przesunieciem
wzgledem punktu poboru na $cianie.

2. Oznaczy¢ otwory uchwytu $ciennego [4] na
$cianie i odstawic¢ uchwyt $cienny [4] na bok.

3. W oznaczonych miejscach wywierci¢ otwory
i zamontowac uchwyt $cienny [4] za pomocg
dostarczonego materiatu mocujgcego.

4. Wyréwnac uchwyt scienny (+1°) i mocno
dokrecic¢ sruby.
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Prace montazowe
Rysunek Opis / objasnienie

5. Zacisng¢ OWAMAT® z powierzchnia
montazowg [5] w uchwycie $ciennym [4].

//4

7 _ssaidiizEs "\
g

\ Sg8g8cgsss '4 ‘

6. Zatrzasnac zaczep [6].
7. Koricéwke weza [2] przykreci¢ na OWAMAT®,
( : ] 8. Ztaczke katowa [3] przykreci¢ na OWAMAT®.
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OWAMAT®

6.2.2 OWAMAT® 11

Prace montazowe

Opis / objasnienie

Montaz podtogowy

1. OWAMAT® ustawic z przesunieciem punktu
poboru.

2. Oznaczyc¢ pozycje 4 otworéw podtuznych [1] w
nogach mocujacych na podtozu.

3. OWAMAT® odstawic¢ na bok i wywierci¢ otwory
w zaznaczonych punktach.

4. OWAMAT® umiescic i wyréwnac z otworami.
— Maksymalne nachylenie +1°

5. OWAMAT®przykreci¢ do powierzchni
montazowej za pomoca dostarczonego materiatu
mocujacego.
— Sruby dokreci¢ mocno reka.

6. Koncéwke weza [2] przykreci¢ na OWAMAT®.
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Prace montazowe

Rysunek Opis / objasnienie

Montaz na Scianie

1. Oznaczyc¢ otwory uchwytu $ciennego [3] na
$cianie i odstawic¢ uchwyt scienny [3] na bok.

2. W oznaczonych miejscach wywierci¢ otwory
i zamontowac uchwyt $cienny [3] za pomoca
dostarczonego materiatu mocujgcego.

3. Wyréwnac uchwyt scienny [3] (£1°) i mocno
dokrecic sruby.

4. Boczne katowniki [4] przykreci¢ do OWAMAT®.
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Prace montazowe
Rysunek Opis / objasnienie

5. OWAMATP® ustawi¢ na uchwycie $ciennym [3].

6. Oznaczy¢ otwory bocznych katownikéw [4] na
$cianie i odstawi¢ OWAMAT® na bok.

7. Wywierci¢ otwory w zaznaczonych punktach.

8. OWAMAT® ustawi¢ na uchwycie $ciennym [31].

9. OWAMAT® przykreci¢ na uchwycie
$ciennym [3].

10. Boczne katowniki [4] przykreci¢ do Sciany.
11. Koricéwke weza [2] przykreci¢ na OWAMAT®.
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6.2.3 Podtgczy¢ OWAMAT®

Prace przytaczeniowe

Rysunek Opis / objasnienie

UWAGA Szkody wskutek nieprawidtowego prowadzenia weza!

W wyniku nieprawidtowego prowadzenia weza moze dojs¢ do powstania szkéd
materialnych i ekologicznych oraz nieprawidtowosci podczas eksploatacji.

«  Wszystkie weze poprowadzic¢ jak najkrécej to mozliwe.

«  Wszystkie weze nalezy zamontowac bez naprezenia mechanicznego i zataman.

«  Wszystkie weze tak przeprowadzi¢, zeby nie przektadac¢ zadnego naprezenia
mechanicznego na OWAMAT® i aby zachowac¢ minimalne promienie giecia
odpowiedniego weza.

»  Weze nie powinny zwisac luzno (w zwiotczaty sposéb).

12. Za pomocg weza potgczy¢ punkt poboru z
doptywem kondensatu komory rozpreznej i
zabezpieczy¢ obejma weza przed zsunieciem sie.

— Waz nie powinien zwisac (w zwiotczaty
sposob).

— Recznie dokrecic¢ obejmy weza.

13. Przymocowac waz odptywowy wody na wylocie
kondensatu i zabezpieczy¢ go obejma weza
przed zsunieciem.

— Recznie dokrecic¢ obejme weza.

H]E g 14. Waz odptywowy wody ze statym spadkiem i
bez zatamar doprowadzi¢ do przytacza sieci
m J \ @ kanalizacyjne;.
J

— 15. Zawiesic¢ waz odptywowy wody luzno w lejku
przy podtaczeniu do sieci kanalizacyjnej.

Czynnosci koricowe

1. Przed doprowadzeniem cisnienia nalezy skontrolowac szczelnos¢ wszystkich potaczen
systeméw i w razie potrzeby dokreci¢ je.

2. System poddawac dziataniu cisnienia w wolnym tempie.
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7. Uruchomienie

7.1 Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO | Gwattowne wyptywanie ptynéw bedacych pod cisnieniem

Wskutek kontaktu z nagle wyptywajacymi gazami lub w wyniku pekniecia
elementdw instalacji istnieje niebezpieczernstwo smierci lub ciezkich

‘@ urazow.
» Przed doprowadzeniem cisnienia nalezy skontrolowac szczelnos¢

wszystkich potaczen systeméw i w razie potrzeby dokrecic je.
» System poddawac dziataniu ci$nienia w wolnym tempie.

7.2 Prace zwigzane z uruchomieniem

Personel

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie urzadzeniami i instalacjami cisnieniowymi (patrz rozdziat 2.3
Grupa docelowa i personel” na stronie 8)

W celu przeprowadzenia prac w ramach uruchomienia spetnione musza by¢ ponizsze warunki i zakoriczone
Czynnosci przygotowawcze.

Warunki
Narzedzie Materiat Wyposazenie ochronne
¢ Nie s3g wymagane zadne « Zadne materialy nie s3 Nosic przez caty czas:
narzedzia. wymagane.

Czynnosci przygotowawcze
1. Montaz OWAMAT® jest zakoriczony.
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Prace zwigzane z uruchomieniem
Rysunek Opis / objasnienie

OWAMAT® wypetni¢ swieza woda
ﬁ 1. Zdjac¢ pokrywe [1],

2. Mate filtracyjna [2] wyja¢ z komory rozpreznej.

3. Napetni¢ komore rozprezng wodg z kranu.

— Przerwac napetnianie, gdy tylko woda
f\ wyptynie z wylotu kondensatu.

[N ed
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Prace zwigzane z uruchomieniem
Rysunek Opis / objasnienie

é 4. Mate filtracyjng [2] wtozy¢ do komory

rozpreznej [7].

ﬁ 5. Zatozy¢ pokrywe [1].

6. Powoli otworzy¢ doptyw kondensatu.

7. Skontrolowac szczelnos$¢ wszystkich przytaczy.
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8. Praca

Personel
Personel zajmujacy sie obstugg (patrz rozdziat 2.3 Grupa docelowa i personel” na stronie 8)

Czynnosci przygotowawcze

1 OWAMAT® jest ustawiony i podtaczony do przewodu zbiorczego kondensat oraz do odptywu.
2. Uruchomienie OWAMAT?® jest zakoriczone.
Warunki
Narzedzie Materiat Wyposazenie ochronne
¢ Nie s3g wymagane zadne « Zadne materiaty nie sa Nosic przez caty czas:
narzedzia. wymagane.

Rysunek

OWAMAT® 11
Sprawdzi¢ czujnik poziomu.

Nie jest widoczne czerwone oznakowanie
wskaznika poziomu.

— OWAMAT® pracuje nienagannie.

Widoczne jest czerwone oznakowanie wskaznika
poziomu:

— osiggnieto maksymalny poziom napetnienia
komory rozpreznej.

— Przeptyw kondensatu jest zaktécony.
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OWAMAT®

9. Serwisowanie

9.1 Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO | Gwattowne wyptywanie ptynéw bedacych pod cisnieniem
Wskutek kontaktu z nagle wyptywajacymi gazami lub w wyniku pekniecia
& elementdéw instalacji istnieje niebezpieczeristwo $mierci lub ciezkich urazéw.
e Przed rozpoczeciem pracy odpowietrzy¢ system pod cisnieniem i
zabezpieczyc system przed przypadkowym doprowadzeniem cisnienia.
OSTROZNIE Nieprawidtowe czyszczenie i stosowanie nieodpowiednich mediow
czyszczacych!
Nieprawidtowe czyszczenie i stosowanie nieodpowiednich srodkéw czyszczacych
grozi lekkimi urazami oraz zagrozeniami dla zdrowia i szkodami materialnymi.
e Do usuwania uporczywych zabrudzen lub osadéw nalezy uzywac wytacznie
cieptej wody.
« Nie uzywac srodkéw czyszczacych o dziataniu sciernym, srodkéw agresywnych
ani rozpuszczalnikéw, ktére mogtyby uszkodzi¢ powtoke zewnetrzng
(np. oznakowanie, tabliczka znamionowa, ochrona antykorozyjna itp.).
« Nie stosowac do czyszczenia ostrych lub twardych przedmiotéw.
e Do czyszczenia z zewnatrz stosowac antystatyczng, zwilzong Sciereczke.
« Nieczytelne oznaczenia na produkcie (piktogramy, oznakowania) niezwtocznie
wymieniac na nowe.
UWAGA Lokalne przepisy dotyczace higieny!
Oprécz podanych zalecen dotyczacych czyszczenia nalezy w razie potrzeby
przestrzegac obowiazujacych regionalnych lub zaktadowych przepiséw higieny.

9.2 Harmonogram serwisowania

Serwisowanie

Kontrola metnosci $ciekéw i dokumentacja wynikéw

Termin

Co tydzien

Wymiana filtra

Obowiagzkowa w przypadku negatywnego wyniku
kontroli zmetnienia

Kiedy widoczne jest czerwone oznakowanie
czujnika poziomu

Przynajmniej raz w roku

Czyszczenie podstawowe OWAMAT®

Co roku
Przy wymianie filtra

Kontrola wzrokowa

Co tydzien

Préba szczelnosci

Zalecenie: Po wszystkich pracach montazowych
lub serwisowych przy produkcie
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Instrukcja instalacji i obstugi

9.3 Prace serwisowe

Personel

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie serwisowaniem (patrz rozdziat ,,2.3 Grupa docelowa i personel” na
stronie 8)

W celu wykonania prac serwisowych spetnione muszg by¢ odpowiednie warunki i zakoriczone czynnosci

przygotowawcze.

9.3.1 Kontrola metnosci oczyszczonego kondensatu

Warunki

Narzedzie
« Nie sg wymagane zadne

narzedzia.

Materiat Wyposazenie ochronne

Zadne materiaty nie sg

wymagane.

Nosic przez caty czas:

QOO0

Rysunek

(0]]

1. Wyjac rurke zmetnienia referencyjnego z
uchwytu i napetnic ja prébka wody z zaworu
serwisowego.

2. Poréwnac prébke ze zmetnieniem referencyjnym
z dolng potowa rurki zmetnienia referencyjnego.

Prébka jest bardziej przejrzysta niz zmetnienie
referencyjne:

— OWAMAT® pracuje nienagannie.

Prébka jest tak samo lub bardziej metna niz
zmetnienie referencyjne

— Dokona¢ wymiany filtra.

3. Udokumentowac wynik kontroli zmetnienia.
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9.3.2 Wymiana filtrai czyszczenie

Warunki
Narzedzie Materiat Wyposazenie ochronne
« Nie s3g wymagane zadne » Zestaw elementu filtracyjnego Nosic przez caty czas:
narzedzia. OEKOSORB®

Czynnosci przygotowawcze
1 Przygotowac nowy zestaw elementu filtracyjnego OEKOSORB®[6].

Rysunek Opis

1. Jesli ogrzewanie jest zainstalowane, odtaczyc¢ je
od napiecia zasilania.

2. Przerwac doptyw kondensatu do OWAMAT® i
skierowac kondensat do osobnego zbiornika.

3. Przygotowac nowy zestaw elementu
filtracyjnego OEKOSORB®[6].

— Do utylizacji zuzytego wktadu filtra
OEKOSORB® nalezy uzy¢ worka PE
znajdujacego sie w zestawie.

4. Otworzyc¢ pokrywe [1].
5. Wyja¢ mate filtracyjna [2].
6. Wyjac komore rozprezng z rurg doptywowa [3].
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Rysunek Opis

7. Powoli wyciggnac zuzyty element filtracyjny
OEKOSORB®[6] ze zbiornika [10].

8. Zapakowac oprézniony element filtracyjny
OEKOSORB®[6] z matg filtracyjng [2] w worek
PE i odpowiednio utylizowac (patrz rozdziat,13.
Utylizacja” na stronie 58).

9. Oproéznic zbiornik [10].

— Ptyny zbierac¢ i utylizowac zgodnie
z przepisami i regulacjami obowigzujacymi
w danym regionie.

10. Oczyscic zbiornik [10].

11. Zatozy¢ nowy element filtracyjny
OEKOSORB® [6] na uchwyt filtra zbiornika [10].

12. Zatozy¢ komore rozprezng z rurg doptywowa [3].
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Rysunek Opis

13. Napetni¢ komore rozprezng wodg z kranu.

— Przerwac napetnianie, gdy tylko woda
i wyptynie z wylotu kondensatu.
1

)
2]

14. Mate filtracyjna [2] wtozy¢ do komory
rozprezne;.

15. Zatozy¢ pokrywe [1].
16. Powoli otworzy¢ doptyw kondensatu.
17. Skontrolowac szczelnos¢ wszystkich przytaczy.

18. Jesli ogrzewanie jest zainstalowane, podtaczyc je
do napiecia zasilania.
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9.3.3 Kontrola wzrokowa

Podczas kontroli wzrokowej wszystkie elementy nalezy sprawdzi¢ pod katem uszkodzeri mechanicznych
i ewentualnych wyciekéw. Uszkodzone elementy niezwtocznie wymieniac.

9.3.4 Préba szczelnosci

Préba szczelnosci jest mozliwa tylko wtedy, kiedy OWAMAT® jest catkowicie wypetniony woda.
1. Napetni¢ komore rozprezng wodg z kranu.
— Przerwac napetnianie, gdy tylko woda wyptynie z wylotu kondensatu.

2. Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia wezy i przytacza wzrokowo pod katem przeciekdw.

Objaw btedu Dziatania

» Dokreci¢ opaske zaciskowa.

Nieszczelne potaczenie weza «  Wymienic stwardniaty waz i przynalezne opaski
zaciskowe.

9.3.5 Czynnosci koricowe

Czynnosci korncowe

1. Przed doprowadzeniem cisnienia nalezy skontrolowac szczelnos$¢ wszystkich potaczen
systeméw i w razie potrzeby dokreci¢ je.

2. System poddawac dziataniu ci$nienia w wolnym tempie.
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10. Materiaty eksploatacyjne, akcesoria i cze$ci zamienne

10.1 Informacje o zaméwieniach

Do realizacji zapytania lub zamdéwienia dziat obstugi klienta BEKO TECHNOLOGIES potrzebuje nastepujacych
danych:

« Nazwa produktu i rozmiar konstrukcyjny (patrz tabliczka znamionowa)

« Numer seryjny (patrz tabliczka znamionowa)

« Numer materiatu i nazwa elementu z oferty akcesoriow

« 7adana liczba zamawianych elementéw z oferty akcesoriéw

Dane kontaktowe wtasciwego dziatu obstugi klienta BEKO TECHNOLOGIES podane s3a w rozdziale , 1.1
Kontakt” na stronie 4.

10.2 Czesci ulegajace zuzyciu

Numer materiatu

Oznaczenie

OWAMAT®10 OWAMAT®11

Zestaw elementu filtracyjnego OEKOSORB®

« Element filtracyjny 4010719 4011999
» Mata filtracyjna

Zestaw uszczelek 4013857 4013858

10.3 Akcesoria

Numer materiatu

Oznaczenie OWAMAT® 10 OWAMAT® 11
Uchwyt $cienny 4004277 4012186
Ogrzewanie = 4001748
Czujnik poziomu - 4011575
Czujnik alarmowy czujnika poziomu 4012448
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10.4 Czesci zamienne

Numer materiatu

Oznaczenie OWAMAT® 10 OWAMAT®11
Zbiornik 4012557 4012559
Komora rozprezna z rurg doptywowa 4012561 4012562
Mata filtracyjna z ostong 4004290 2800909
Ostona Na zapytanie 2000228
Rurka zmetnienia referencyjnego 20 mg/I 2000556

Rurka zmetnienia referencyjnego 10 mg/I 4001475

Rurka zmetnienia referencyjnego 5 mg/I 4010073

Zawor serwisowy 2800891
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11. Wytaczenie z eksploatacji

W przypadku dtuzszych przestojéw urzadzenie OWAMAT® nalezy wytaczy¢ z eksploatacji, na przyktad

w przypadku:

« Naprawy produktu lub akcesoriéw

« Dtuzszego przestoju catego systemu z uwagi na zaplanowane prace (np. przebudowa, wieksze naprawy,
wytgczenie catego systemu).

11.1 Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO | Gwattowne wyptywanie ptynéw bedacych pod cisnieniem

Wskutek kontaktu z nagle wyptywajgcymi gazami lub w wyniku pekniecia
& elementdéw instalacji istnieje niebezpieczeristwo $mierci lub ciezkich
urazow.

e Przed rozpoczeciem pracy odpowietrzy¢ system pod ci$nieniem i
zabezpieczyc¢ system przed przypadkowym doprowadzeniem cisnienia.

11.2 Prace zwigzane z wytaczeniem z eksploatacji

Personel

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie serwisowaniem (patrz rozdziat ,,2.3 Grupa docelowa i personel” na
stronie 8)

Warunki
Narzedzie Materiat Wyposazenie ochronne
« Nie s3g wymagane zadne « Zadne materiaty nie sa Nosic przez caty czas:
narzedzia. wymagane.

Rysunek Opis / objasnienie

1. Przerwac doptyw kondensatu do OWAMAT® i
skierowa¢ naptywajacy kondensat do osobnego
zbiornika.
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12. Demontaz

12.1 Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO | Gwattowne wyptywanie ptynéw bedacych pod cisnieniem
Wskutek kontaktu z nagle wyptywajacymi gazami lub w wyniku pekniecia

elementdw instalacji istnieje niebezpieczernstwo smierci lub ciezkich
‘& urazow.

» Przed rozpoczeciem pracy odpowietrzy¢ system pod ci$nieniem i
zabezpieczyc system przed przypadkowym doprowadzeniem cisnienia.

12.2 Prace demontazowe

Personel

Wykwalifikowany personel zajmujacy sie serwisowaniem (patrz rozdziat ,,2.3 Grupa docelowa i personel” na
stronie 8)

Czynnosci przygotowawcze
1 Wytaczenie z eksploatacji OWAMAT®jest zakorczone.

Warunki

Narzedzie Materiat Wyposazenie ochronne

e Klucz nastawny $limakowy « Do utylizacji zuzytego elementu Nosi¢ przez caty czas:

. Szczypce do pomp wodnych filtracyjnego OEKOSORB® nalezy /\
uzy¢ opakowania. @ @
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12.2.1 Zdjac zestaw elementu filtracyjnego OEKOSORB®

Prace demontazowe
Rysunek Opis / objasnienie

1. Przerwa¢ doptyw kondensatu do OWAMAT® i
skierowac naptywajacy kondensat do osobnego
zbiornika.

2. Otworzy¢ pokrywe [1].
3. Wyjac mate filtracyjna [2].
4. Wyjac komore rozprezna z rurg doptywowa [3].
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Prace demontazowe
Rysunek Opis / objasnienie

5. Powoli wyciagnac zuzyty element filtracyjny
OEKOSORB®[6] ze zbiornika [10].

6. Zapakowac oprézniony element filtracyjny
OEKOSORB®[6] z matg filtracyjng [2] w worek
PE i odpowiednio utylizowac (patrz rozdziat,13.
Utylizacja” na stronie 58).

7. Oproéznic zbiornik [10].

— Ptyny zbierac i utylizowac zgodnie
z przepisami i regulacjami obowigzujacymi
w danym regionie.

8. Oczyscic zbiornik [10].

9. Zatozyc komore rozprezna z rurg doptywowg [3].
10. Zamkna¢ pokrywe [1].
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12.2.2 Odtaczenie przytagcza OWAMAT®

Prace montazowe
Rysunek Opis / objasnienie

11. Poluzowac obejmy weza w punkcie poboru i na
wlocie kondensatu do komory rozpreznej.

12. Odtaczy¢ waz od komory rozpreznej i wyjac go z
punktu poboru.

Hﬁﬁﬁ 13. Poluzowac obejme weza na wylocie kondensatu i
zdjac¢ waz odptywowy wody.

mJ |

53|60



OWAMAT® Instrukcja instalacji i obstugi

12.2.3 Demontaz OWAMAT® 10

Prace demontazowe
Rysunek Opis / objasnienie

Montaz podtogowy

1. Poluzowac i wykreci¢ sruby na nogach
mocujacych [1].

2. Zdemontowany OWAMAT® nalezy odpowiednio

zutylizowac (patrz rozdziat,,13. Utylizacja” na
stronie 58).

000000

Montaz na sScianie
1. Otworzyc zaczep [4].
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Prace demontazowe
Rysunek Opis / objasnienie

2. OWAMAT® sciggnac z uchwytu $ciennego [2].

<

N 3. Poluzowac i wykreci¢ sruby na uchwycie
l ._.

$ciennym [2].

4. Zdemontowac uchwyt scienny [2].

5. Zdemontowany OWAMAT® i uchwyt cienny [2]
nalezy odpowiednio utylizowac¢ (patrz rozdziat
»13. Utylizacja” na stronie 58).
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12.2.4 Demontaz OWAMAT® 11

Prace demontazowe
Rysunek Opis / objasnienie

Montaz podtogowy

1. Poluzowac i wykreci¢ sruby na nogach
mocujacych [1].

2. Zdemontowany OWAMAT® nalezy odpowiednio

zutylizowac (patrz rozdziat ,13. Utylizacja” na
stronie 58).

Montaz na scianie

1. Poluzowac i wykreci¢ sruby bocznego
katownika [5] na $cianie.

2. Poluzowac i wykreci¢ sruby bocznego
katownika [5] na OWAMAT®.

3. Poluzowac i wykreci¢ sruby na nogach
mocujacych [1].

4. OWAMAT® podnie$¢ z uchwytu $ciennego [2].
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Prace demontazowe
Rysunek Opis / objasnienie

5. Zdja¢ na uchwycie $ciennym [2].
6. Zdemontowac uchwyt Scienny [2].

7. Zdemontowane elementy nalezy odpowiednio
zutylizowac (patrz rozdziat ,, 13. Utylizacja”).

57| 60



OWAMAT® Instrukcja instalacji i obstugi

13. Utylizacja

Po zakoriczeniu uzytkowania produkt i akcesoria nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji, np. w specjalistycznym
zaktadzie. Materiaty, takie jak szkto, tworzywo sztuczne i niektére zwigzki chemiczne w duzej cze$ci mozna
odzyska¢, ponownie przetworzyc¢ i uzy¢ na nowo.

13.1 Ostrzezenia

UWAGA Nieprawidtowa utylizacja!
Nieprawidtowa utylizacja czesci i elementéw, materiatéw eksploatacyjnych
i pomocniczych oraz mediéw czyszczacych moze doprowadzi¢ do szkéd
w $rodowisku naturalnym.

«  Wszystkie elementy, komponenty, materiaty eksploatacyjne, materiaty
pomocnicze i srodki czyszczace nalezy utylizowac¢ w prawidtowy sposéb
i zgodnie z przepisami oraz regulacjami obowigzujagcymi w danym regionie.
» Elementy elektryczne i elektroniczne nalezy zutylizowac, korzystajgc
z ustug specjalistycznej firmy utylizacyjnej lub zwrdci¢ producentowi
BEKO TECHNOLOGIES.
« W razie niejasnosci w zakresie utylizacji skontaktowac sie z regionalnym
zaktadem utylizacji odpadéw.

13.2 Utylizacja materiatow eksploatacyjnych i pomocniczych

Materiat eksploatacyjny / pomocniczy Kod odpadéw UE

Sorbenty, materiaty filtracyjne, tkaniny do
wycierania i ubrania ochronne zanieczyszczone 150202
olejami lub innymi substancjami niebezpiecznymi

Opakowania z papieru i tektury 150101
Opakowania z tworzyw sztucznych 150102
Stare oleje mineralne 130205
Stare oleje syntetyczne 130206

13.3 Utylizacja elementéw

Przed utylizacjg muszg byc¢ spetnione nastepujgce warunki:

1. | Produkt i akcesoria sg wytaczone z eksploatacji i zdemontowane.

Produkt i akcesoria sg wyczyszczone i oczyszczone z istniejgcych resztek czynnika.

Elementy Kod odpadéw UE

Tworzywa sztuczne 200139
Metale 200140
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